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INSTRUCTIONS DE DÉSINFECTION DU CIRCUIT D’EAU ALLON ® 

1. OUTILS REQUIS POUR LA DÉSINFECTION  
 2. FRÉQUENCE DE 

DÉSINFECTION  

A.  

Kit de désinfection Allon ®  

(P/N 405 -00024) comprend  : 

 Avant la première 

utilisation  

Tube de dérivation à 

2 connecteurs  
P/N 200 -00181 Au moins une fois  

tous les 3  mois  
Simulateur de température  P/N 017 -00245  

B. 
EPI (équipement de protection individuelle) conformément aux 

instructions du fabricant des comprimés de NaDCC.  
Avant le stockage  

de longue durée  

(>3  mois)  

C.  

  

 
Comprimés de 

dichloroisocyanurate  

de sodium (NaDCC) à la 

concentration recommandée  

(comme indiqué dans  

le tableau  1) 

Avant utilisation après  

un stockage prolongé 

(>3  mois)  

D. Lingettes désinfectantes médicales   

E. 

Eau stérile/eau filtrée à 0,22  µm  

(environ 12  l au total)  

REMARQUE  : Ne pas utiliser d’eau désionisée ou créée par osmose inverse, car 

cela pourrait favoriser la corrosion des composants métalliques du système.  

 

 

Tableau  1 

Comprimés nécessaires pour obtenir une concentration d’au moins 5382  ppm 

de NaDCC  

PurTabs ® (13,1 g)  Klorsept ® 87 (17,4 g)  Aquatabs ® (8,68  g)  

8 comprimés pour 6 L d’eau  7 comprimés pour 6 L  d’eau  7 comprimés  pour 6 L  d’eau  

 

3. PRÉPARATION ET DÉSINFECTION DU DISPOSITIF  

A. 

 

S’assurer que le dispositif est en ARRÊT . Vérifier le niveau du réservoir d’eau.  

Si le niveau d’eau est inférieur à la ligne rouge inférieure, ajouter de l’eau stérile  

à température ambiante ou de l’eau filtrée à 0,22  µm  jusqu'à ce que le niveau 

d’eau se situe entre les 2 flèches rouges afin de s’assurer que la machine 

dispose de 6 L . 

REMARQUE  : Vous pouvez également préparer cette solution de désinfection dans  

un récipient séparé en suivant les instructions du fabricant des comprimés de NaDCC . 

B. EPI requis  
Utiliser l’EPI approprié conformément aux instructions d’utilisation  

du fabricant des comprimés de NaDCC.  

REMARQUE  : La désinfection peut être 

effectuée plus fréquemment si le 

protocole de l’hôpital l’exige.  

REMARQUE  : Si un patient, un clinicien 

ou une matière biologique entre en 

contact avec le circuit d’eau, 

désinfectez immédiatement après.  
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Ajouter le 

NaDCC  

Retirer le bouchon, la chaîne et l’anneau d’ancrage du réservoir d’eau  

du dispositif.  

Se procurer les comprimés de NaDCC appropriés et ajouter le nombre  

adéquat au réservoir d’eau du dispositif conformément au Tableau  1. 

 
REMARQUE  : Ne pas désinfecter près de la zone de soins.  

C.  

 

  Laisser les comprimés se dissoudre  

pendant 15 minutes .  

Pendant que les comprimés se dissolvent, 

effectuer les étapes restantes de l’étape C . 

REMARQUE  : Ne pas laisser la solution de comprimés 

dissous reposer dans le réservoir d’eau du dispositif 

pendant plus de 20  minutes.  

2 connecteurs  Nettoyer le capuchon, la chaîne et l’anneau d’ancrage avec des lingettes 

désinfectantes médicales, puis remettre en place le capuchon, la chaîne 

et l’anneau d’ancrage.  

P/N 200-00181

 

Connecter les tuyaux bleus (P/N 200 -00109) à l’assemblage du tube  

de dérivation à 2  connecteurs (P/N 200 -00181). Connecter les autres 

extrémités des tuyaux bleus au dispositif.  

D. Brancher le dispositif, le mettre en MARCHE , et laisser l’autotest se terminer.   

E. 

 

Sélectionner et faire fonctionner le dispositif en mode normothermie. 

Régler le point de consigne du patient à 37  °C.  

F. 

 

Brancher le simulateur de température (P/N 017 -00245) dans la prise de 

température centrale située à l’avant du dispositif et le régler à 36,0  °C 

±0,3 en tournant le cadran et en observant l’écran.  

G.  

 

Laisser la solution circuler pendant 5 minutes  (minimum) à 6 minutes  

(maximum) pour désinfecter  circuit d’eau de l’appareil .  

Une fois l’opération terminée, mettre le dispositif en mode Attente.  

H. 
Retirer l’assemblage du tube de dérivation du jeu de tuyaux bleus connecté. Vidanger la solution 
du réservoir d’eau du dispositif en suivant les instructions du Tableau  2. Éliminer la solution de 

nettoyage conformément au protocole de l’hôpital.  

I. Cycle de rinçage  
Passer à la Section 4  « Cycle de rinçage  » pour terminer le processus  
de désinfection et de nettoyage.  
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Tableau  2  

VIDER LE RÉSERVOIR D’EAU  

A.  

SI UNE COMBINAISON EST CONNECTÉE  : Dans une zone éloignée du service des soins aux 

patients, serrer fermement et déconnecter ensuite les tubes de raccordement d’eau de la 

combinaison lorsque le système est hors tension. Éliminer la combinaison.  

B. 

 

Brancher un connecteur de vidange mâle à la « sortie d’eau  » des 

tubes de raccordement d’eau et diriger le tube vers un sceau ou un 

évier pour recueillir l’eau. (voir l’image à l’étape  E du  Tableau  2) 
 
REMARQUE  : Éliminer la solution de nettoyage conformément au 

protocole de l’hôpital.  

Mettre le système en Marche . 

C.  

 

Sélectionner Vide  sur l’écran principal, ou accéder à Vide   

en appuyant sur l’icône Menu  , et en sélectionnant ensuite 

Services , et Vide.   

D. 

 

Appuyer sur OK . L’écran suivant s’affiche.  
 

Lorsque vous êtes prêt à commencer le processus, appuyez  

sur Start . 

E. 
 

Si le message d’erreur «  Branchez tubes eau  » apparaît, cela signifie 
que le connecteur de vidange mâle est connecté à l’entrée d’eau  

et non à la sortie d’eau.  

 

La prise de sortie d’eau est indiquée 

par l’indicateur gris avec une flèche 
pointée vers le bas.  

Pour résoudre le problème, appuyer sur Esc  sur l’écran. Déconnecter chaque tube d’eau  

à l’extrémité de la machine, puis le reconnecter dans le sens inverse. Le connecteur de vidange 

mâle doit maintenant être connecté au tube inséré dans la sortie d’eau . Une fois cette opération 

terminée, suivez à nouveau les étapes précédentes pour poursuivre la vidange.  

 
Une fois l’eau complètement vidée, un message apparaît indiquant que le dispositif est 

maintenant vide.  

 



 

                                                                                                                                                   Page | 4 

  
701-00744 -FR _002  

4. CYCLE DE RINÇAGE  

REMARQUE  : Le dispositif DOIT  être rincé. Si le dispositif n’est pas rincé, les composants internes  

du dispositif risquent d’être endommagés.  

A. 

 

Remplir le dispositif avec 6  litres d’eau stérile ou filtrée à 0,22  µm 

(sans NaDCC).  

B. 

 

Reconnecter le tube de dérivation approprié aux tuyaux bleus 

encore connectés au dispositif.  

C.  

 
 

Remettre le dispositif en mode normothermie  

avec le simulateur de température toujours réglé 

sur 36,0  °C ±0,3. Laisser l’eau circuler pendant  

au moins 5  minutes  avant de mettre le dispositif  

en mode Attente.  

D. 

Retirer l’assemblage du tube de dérivation du jeu de tuyaux bleus connecté. Vidanger la solution 

du réservoir d’eau du dispositif en suivant les instructions du Tableau 2 .  

Remplir le dispositif avec 6  litres d’eau stérile à température ambiante ou d’eau filtrée à 0,22  µm 

si le dispositif  est réutilisé ou laisser le réservoir vide s’il est stocké.  

E. 
Mettre le dispositif en ARRÊT  , le débrancher et déconnecter les tuyaux bleus. Déconnecter et 

ranger  le simulateur de température (P/N 017 -00245).  

LE DISPOSITIF EST PRÊT À ÊTRE STOCKÉ OU À ÊTRE UTILISÉ SUR  

LE PROCHAIN PATIENT  
REMARQUE  : Ce document ne remplace pas l’obligation de lire l’intégralité du manuel de l’utilisateur 

du dispositif. Pour des instructions complètes sur le fonctionnement, l’entretien et le nettoyage, veuillez 

vous référer au manuel d’utilisateur du dispositif.  
 

 

 

ASSISTANCE TECHNIQUE  

ÉTATS -UNIS  : 855.397.4547  

RESTE DU MONDE  : +1.978.663.0212  

TECHSUPPORT@BELMONTMEDTECH.COM  

WWW.BELMONTMEDTECH.COM  

 


